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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 203/2014
(2014. gada 30. septembris),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija)
[2015/1271]

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo ipasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1107/2009 par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ().

(2)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attiecibd uz darbigo vielu sarakstu (), kura labota ar
OV L 26, 28.1.2012., 38. Ipp.

(3)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2011. gada 1. jinija IstenoSanas regula (ES) Nr. 541/2011, ar ko groza
Istenosanas Regulu (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
attieciba uz apstiprinato darbigo vielu sarakstu (%).

(4)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2011. gada 10. junija Regula (ES) Nr. 544/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu datu prasibam (*).

(5)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2011. gada 10. jinija Regula (ES) Nr. 545/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas lidzek]u datu prasibam ().

(6)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2011. gada 10. junija Regula (ES) Nr. 546/2011 par Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1107/2009 istenosanu attieciba uz vienotajiem principiem augu aizsardzibas lidzeklu
novértésanai un atlauju pieskirsanai (¢).

(7)  EEZ liguma jaiek]auj Komisijas 2011. gada 8. junija Regula (ES) Nr. 5472011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu markesanas prasibam (’).

(8)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2012. gada 18. septembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka
noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu apstiprinajumu atjaunosanas procediiras istenosanai, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgh (%).

(9)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2013. gada 1. marta Regula (ES) Nr. 283/2013, ar ko saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi nosaka datu
prasibas attieciba uz darbigajam vielam (°).

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.
() OVL153,11.6.2011., 1. Ipp.

() OVL153,11.6.2011.,187.Ipp.
() OVL155,11.6.2011., 1. Ipp.

() OVL155,11.6.2011.,67.Ipp.
()
()
V)
()

—

OVL155,11.6.2011.,127. Ipp.
OVL155,11.6.2011.,176. Ipp.
OVL252,19.9.2012,, 26. Ipp.
OVL93,3.4.2013, 1.Ipp.
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(10)

(11)

(13)

(14)

EEZ liguma jaieklauj Komisijas 2013. gada 1. marta Regula (ES) Nr. 284/2013, ar ko saskand ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgli nosaka datu
prasibas attieciba uz augu aizsardzibas lidzekliem (%).

Ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK (%) un 91/414[EEK (}), kuras ir ieklautas
EEZ liguma un kuras saskana ar EEZ ligumu attiecigi ir jaatce].

Ar Regulu (ES) Nr. 283/2013 atce] Regulu (ES) Nr. 544/2011, kura ir ieklauta EEZ liguma un kura saskapa ar
EEZ ligumu attiecigi ir jaatce].

Ar Regulu (ES) Nr. 284/2013 atce] Regulu (ES) Nr. 545/2011, kura ir ieklauta EEZ liguma un kura saskana ar
EEZ ligumu attiecigi ir jaatcel.

Tade] batu attiecigi jagroza EEZ liguma II pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma II pielikuma XV nodalu groza $adi:

1) péc

“13.

12.zzp punkta (Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 414/2013) ieklauj $adu punktu:

32009 R 1107: Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgt, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309,
24.11.2009., 1. lpp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago $adi:

a) EBTA valstim ir tiesibas ierobezot piekluvi saviem tirgiem attieciba uz tiem augu aizsardzibas lidzekliem,
kas satur darbigas vielas, kuras ir apstiprinatas saskana ar Padomes Direktivu 91/414/EEK vai Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 80. panta ietvertajiem parejas pasakumiem;

b) katra EBTA valsts, iznemot Lihtensteinu, var bt “zinotaja dalibvalsts” vai “otra zinotaja”;
¢) regulas 18. pantam pievieno $adu tekstu:

“18. panta f) punkta minétajam darbigo vielu novértésanas sadaljjumam ir jasanem attiecigas EBTA valsts
piekrisana.”;

d) regulas 37. panta 4. punktam un 42. panta 2. punktam pievieno $adu tekstu:

“EBTA valstim 120 dienu termins sakas, agrakais, no dienas, kad $aja liguma ir ieklauts apstiprinajuma akts
darbigajai vielai, ko satur augu aizsardzibas lidzeklis.”;

e) regulas 47. panta 3. punktam pievieno 3adu tekstu:

“EBTA valstim 120 dienu termin$ sakas, agrakais, no dienas, kad $aja liguma ir ieklauts apstiprinajuma akts
darbigajai vielai, ko satur augu aizsardzibas lidzeklis ar zemu kaitiguma pakapi.”;

() OVL93,3.4.2013, 85.Ipp.
() OVL33,8.2.1979., 36.Ipp.
() OVL230,19.8.1991., 1.1pp.
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f) regulas 48. pantam pievieno $adu tekstu:

“EBTA wvalstis var ierobezot genétiski modificétus organismus saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu piekluvi
savam tirgum, ja saskana ar Direktivas 2001/18/EK 23. pantu, kas pielagots ar $o ligumu, ir veikti
pasakumi $o organismu ierobeZo$anai vai aizlieg$anai.”;

g) Lihtensteinai nepiemeéro regulas 49. pantu;
h) regulas 80. panta 6. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“Augu aizsardzibas lidzeklus, kas sanémusi atlauju saskana ar valstu tiesibu aktiem, kuri bija piemérojami
atlaujas izsniegS8anas bridi, var turpinat laist tirgd, lidz augu aizsardzibas lidzeklim ir veikta riska
noveértésana saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009.”;

i) “A zona — ziemeli” regulas I pielikuma papildina ar $adu tekstu:
“Islande, Norvégija”;

j) “B zona — centrs” regulas I pielikuma papildina ar $adu tekstu:
“Lihtensteina”

13.a 32011 R 0540: Komisijas 2011. gada 25. maija Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153,
11.6.2011., 1. Ipp.), kura labota ar OV L 26, 28.1.2012., 38. Ipp., kas grozita ar:

— 32011 R 0541: Komisijas 2011. gada 1. jiinija Istenosanas regulu (ES) Nr. 541/2011 (OV L 153,
11.6.2011., 187. Ipp)).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago sadi:

EBTA valstim ir tiesibas ierobezot piekluvi saviem tirgiem attieciba uz tiem augu aizsardzibas lidzekliem, kas
satur darbigas vielas, kuras ir apstiprinatas saskana ar Padomes Direktivu 91/414/EEK vai Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 80. panta ietvertajiem parejas pasakumiem.

13.b 32011 R 0544: Komisijas 2011. gada 10. jinija Regula (ES) Nr. 544/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu datu prasibam (OV L 155, 11.6.2011., 1. Ipp.).

13.c 32011 R 0545: Komisijas 2011. gada 10. jiinija Regula (ES) Nr. 545/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu datu prasibam (OV L 155,
11.6.2011., 67. Ipp.).

13.d 32011 R 0546: Komisijas 2011. gada 10. janija Regula (ES) Nr. 546/2011 par Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1107/2009 istenoSanu attieciba uz vienotajiem principiem augu aizsardzibas
lidzek]u novértésanai un atlauju pieskirSanai (OV L 155, 11.6.2011., 127. Ipp.).

13.e 32011 R 0547: Komisijas 2011. gada 8. junija Regula (ES) Nr. 547/2011, ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu markéSanas prasibam (OV L 155,
11.6.2011., 176. Ipp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago 3adi:
a) 1 pielikuma 1.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “RSh 1” papildina 3adi:
“IS: Eitrad 1 snertingu vio augu.

NO: Giftig ved oyekontakt.”;
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b) 1I pielikuma 1.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “RSh 2” papildina 3adi:
“IS: Getur valdid liésnemingu.

NO: Kan gi overfolsomhet for sollys/UV-striling.”;

¢) I pielikuma 1.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “RSh 3” papildina 3adi:
“IS: Efni0 brennir hiid og augu i snertingu vid gufu og veldur kali i snertingu vio vokva.

NO: Kontakt med damp virker etsende pd hud og oyne, og kontakt med veeske gir frostskade.”;

d) I pielikuma 1. punkta ietverto sarakstu papildina $adi:

“IS: Mengid ekki vatn med efninu eda ildti pess. (HreinsiO ekki biinad ndlegt yfirbordsvatni/Koma skal i veg fyrir
ad mengun veroi med afrennsli frd beejarhléoum og vegum.)

NO: Unngd forurensning av vannmiljoet med produktet eller emballasjen. (Ikke rengjor spredeutstyr neer overfla-
tevann/unngd forurensning via avrenning fra gardsplasser og veier).”;

o
~

Il pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 1” ar virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina
sadi:

“IS: Ef efnid kemst { snertingu vid hiid skal fyrst hreinsa pad af med purrum kliit og skola sidan hiidina med miklu
vatni.

NO: Etter kontakt med huden, fiern forst produktet med en terr klut, og vask deretter med mye vann.”;

R

Il pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 2” ar virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina
sadi:

“IS: Pvoid allan hlifdarfatnad ad lokinni notkun.

NO: Vask alt personlig verneutstyr etter bruk.”;

g) I pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 3” ar virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina
sadi:

“IS: Fordist inngndun reyks eftir a0 kveikt hefur verid i efninu og yfirgefio pegar i stad svadio sem er til
medhondlunar.

NO: Pust ikke inn rayken etter at produktet har antent, og forlat det behandlede omradet ayeblikkelig.”;

=3

) I pielikuma 2.1. punkia ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 4” ar virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina
sadi:

“IS: Opna skal ildtid utanhis og vid purr skilyroi.

NO: Beholderen skal dpnes utenders og under torre forhold.”;

i) I pielikuma 2.1. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPo 5” ar virsrakstu “Ipasi noteikumi” papildina
sadi:

“IS: Loftreesta skal #0ud svedi/grédurhis (vandlegafeda i tilgreindan tima/par til Gdinn hefur pornad) ddur en
farid er pangad inn aftur.

NO: De behandlede omrider/veksthus ventileres (grundig/eller angivelse av tid/inntil produktet har terket) for man
oppholder seg der igjen.”;

j) I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 1” papildina $adi:

“IS: Til ad vernda grunnvatn/jardvegslifverur skal ekki nota petta eda annad efni sem inniheldur (tilgreinio virkt efni
eda flokk virkra efna eftir pvi sem vid d) lengur eda oftar en (tilgreinid hversu lengi eda oft md nota efnid).
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NO: For d beskytte (grunnvannet/jordlevende organismer) md dette produktet eller andre produkter som inneholder
(angi navnet pa virksomt stoff eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer enn (angi tidsperiode
eller antall behandlinger).”;

k) I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 2” papildina 3adi:

“IS: Til ad vernda grunnvatn/vatnalifverur skal ekki nota petta efni (d tilgreinda jardvegsgerd eda vio tilgreindar
adsteour).

NO: For d beskytte (grunnvannet/vannlevende organismer) md dette produktet ikke brukes (pd beskrevet jordtype eller
under beskrevne forhold).”;

) I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 3” papildina $adi:

“IS: Til a0 vernda vatnalifverur/plontur utan markhdps/liddyr utan markhdps/skordyr md ekki nota efnid neer
oreektudu landifyfirbordsvatni en (tilgreind breidd svedis sem er Sheimilt ad tida).

NO: For d beskytte (vannlevende organismerfviltlevende planter/insekter/leddyr) md dette produktet ikke brukes
neermere enn (angi avstand) fra (overflatevann/kantvegetasjon).”;

m) Il pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 4” papildina 3adi:

“IS: Til ad vernda vatnalifverur/plontur utan markhdps md ekki nota efnio d malbikad, steinsteypt, hellulagdt eda
malarborid yfirbord eda vegi (jdrnbrautarspor) eda dnnur svedi par sem hett er vio afrennsli Gt { umhverfid.

NO: For d beskytte (vannlevende organismer/viltlevende planter) md dette produktet ikke brukes pd harde overflater
som asfalterte, betong- brostein- eller gruslagte omrader og veier/jernbane, eller pd andre omrdder med stor risiko for
avrenning.”;

n) III pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 5” papildina $adi:

“IS: Til ad vernda fugla/villt spendyr verdur ad geeta pess vandlega ad efnid sé algerlega hulid jardvegi; geetid pess
sérstaklega ad efnid s¢ hulid i endum rada.

NO: For d beskytte (fugler/ville pattedyr) skal produktet innblandes i jorden. Serg ogsd for at produktet er helt
innblandet i enden av radene.”;

o) I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 6” papildina $adi:
“IS: Hreinsid upp allt efni, sem hefur farid til spillis, til ad vernda fugla/villt spendyr.

NO: For d beskytte (fugler/ville pattedyr) skal alt sol fjernes.”;

p) I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 7” papildina $adi:
“IS: Oheimilt er ad nota efnid d varptima fugla.

NO: Ma ikke brukes i fuglenes hekketid.”;

q) I pielikuma 2.2. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPe 8” papildina $adi:

“IS: Hettulegt freevandi skordyrum/Til ad vernda byflugur og onnur fnevandt skordyr er Gheimilt ad nota efnid d
blomstrandi nytjaplontur/Oheimilt er ad nota efmé par sem byflugur eru i feduleit/Fjarlegio bykipur medan
medhondlun med efninu fer fram eda hyljid peer d medan og i (tilgreinid tima) ad lokinni meéhondlun/Ohelmllt er
ad nota efnid ef blomstrandi illgresi er til stadar/Eyda skal illgresi ddur en pad blémgast/Oheimilt er ad nota efnid
fyrir (tilgreinid tima).
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NO: Farlig for bier./For d beskytte bier og andre pollinerende insekter ma dette produkt ikke brukes mens kulturen
blomstrer./Md ikke brukes der biene soker neering./Dekk til eller flytt bikuber i behandlingsperioden og i (nevn antall
timer/dager) etter behandlingen./Md ikke brukes i neerheten av blomstrende ugress./Fjern ugresset for det blomstrer./
M ikke brukes for (tidspunkt).”;

r) I pielikuma 2.3. punkta ietverto sarakstu papildina $adi:

“IS: Til ad koma i veg fyrir polmyndun skal ekki nota petta eda annad varnarefni sem inniheldur (tilgreinid virkt
efni eda flokk virkra efna eftir pvi sem vid d) oftar eda lengur en (tilgreinid hversu oft eda lengi md nota efnid).

NO: For d unngd utvikling av resistens md dette produkt eller andre produkter som inneholder (angi virksomt stoff
eller gruppe av virksomme stoffer) kun brukes/ikke brukes mer enn (i tidsperioden eller antall ganger).”;

s) I pielikuma 2.4. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPr 1” papildina $adi:

“IS: Beitu skal komid fyrir pannig ad ekki sé heetta d ad onnur dyr komist i hana. Festa skal beituna tryggilega
bannig ad nagdyr geti ekki dregid hana i burtu.

NO: Produktet skal plasseres pd en slik mdte at risikoen for at andre dyr kan innta produktet minimeres. Pass pd at
produkt i blokkform ikke kan flyttes vekk av de gnagere som skal bekjempes.”;

t) I pielikuma 2.4. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPr 2” papildina $adi:

“IS: Audkennio svedid, sem medhondla d, medan d medhondlun stendur. Varad skal vio heettunni d ad verda fyrir
eitrun (beinni eda dbeinni) af véldum storkuvarans og tilgreina skal méteitrid vid honum.

NO: Det behandlede omradet skal merkes i behandlingsperioden. Faren for forgiftning (primer eller sekundeer) ved
inntak av antikoaguleringsmidler, samt motgift, skal angis pd oppslag.”;

u) I pielikuma 2.4. punkta ietverto sarakstu ar virsrakstu “SPr 3” papildina $adi:

“IS: Hre nagdyra skulu fjarlegd daglega af medhondlada svedinu medan medhindlun stendur yfir. Ekki md setja
hreein { opin sorpildt.

NO: Dade gnagere skal fiernes fra behandlingsomrddet hver dag. Dode gnagere md ikke plasseres i dpne avfallsbe-
holdere.”

13.f 32012 R 0844: Komisijas 2012. gada 18. septembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 8442012, ar ko nosaka
noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu apstiprindgjumu atjaunoSanas procediiras istenoSanai, ka paredzéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga
(OV L 252, 19.9.2012,, 26. Ipp.).";

2) tekstu 13.b punkta (Komisijas Regula (ES) Nr. 544/2011) aizst3j ar $adu:

“32013 R 0283: Komisijas 2013. gada 1. marta Regula (ES) Nr. 283/2013, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgl nosaka datu prasibas attieciba uz
darbigajam vielam (OV L 93, 3.4.2013., 1. Ipp.).”;

3) tekstu 13.c punkta (Komisijas Regula (ES) Nr. 545/2011) aizstaj ar $adu:

“32013 R 0284: Komisijas 2013. gada 1. marta Regula (ES) Nr. 284/2013, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgti nosaka datu prasibas attieciba uz
augu aizsardzibas lidzekliem (OV L 93, 3.4.2013., 85. Ipp.).”
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2. pants

EEZ liguma II pielikuma XV nodalas 6. punkta (Padomes Direktiva 79/117/EEK) un 12.a punkta (Padomes Direktiva
91/414/EEK) tekstu svitro.

3. pants

Regulas (EK) Nr. 1107/2009, Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011, (ES) Nr. 541/2011, Regulu (ES) Nr. 544/2011, (ES)
Nr. 545/2011, (ES) Nr. 546/2011, (ES) Nr. 547/2011, Istenosanas regulas (ES) Nr. 844/2012, Regulu (ES) Nr. 283/2013
un (ES) Nr. 284/2013 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ papildi-
najuma, ir autentisks.

4. pants

Sis lémums stajas speka 2014. gada 1. oktobri, ja ir iesniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta
1. punktu (¥).

Attieciba uz Lihtensteinu $is Apvienotas komitejas lémums stajas speka taja pasa diena vai diena, kad stajas speka

noligums starp Lihtensteinu un Austriju, ar ko nosaka sadarbibu augu aizsardzibas lidzeklu un paligvielu atlauju
pieskirSanas procediiru joma saskana ar Regulu (ES) Nr. 11072009, atkariba no t3, kas ir vélak.

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2014. gada 30. septembri
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Kurt JAGER

(*) Konstitucionalas prasibas ir noraditas.
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